
C831
Cámara de conferencia 4K panorámica 180°

Guía de inicio rápido

Contenido del paquete

Kit de montaje
en pared

Guía rápida

Soporte de pared

Tornillo auto-roscante
(L30mm/1.18”)

Tornillo de mariposa
(1/4-20-L8mm)

Tornillo de anclaje x2

Información de
seguridad

Cable USBC831

Tarjeta de
garantía



Visión general

Frente

Parte superior

Parte
posterior

Micrófonos duales

Unidades de cámara

Puerto USB tipo A Puerto USB tipo C

Soporte de pinza

Botón táctil

(1) Puerto USB Type C: Conecte el cable USB incluido y conecte el 
otro extremo (lado Type A) al ordenador. Esta conexión suministra 
energía a la cámara y transfiere las señales de vídeo y audio desde la 
cámara al ordenador.

(2) Puerto USB Type A: Puede conectarse a dispositivos USB como 
un ratón o un teclado.

(1) Al tocar el botón táctil, el ángulo de visión horizontal de la 
cámara cambia en el siguiente orden: 180˚→150˚→120˚→90˚→75˚.

(2) Al configurar un ángulo de visión diferente a 180˚, mantener 
presionado el botón táctil mueve la imagen horizontalmente 
(paneo). Al soltar el botón, la imagen se fija en el ángulo deseado.

(3) Con un ángulo de visión de 180°, mantener presionado el botón 
táctil durante 6 a 10 segundos activa el modo "Memoria". Un nuevo 
toque desactiva este modo.

Cuando el modo "Memoria" está activado, la cámara recuerda el 
último ángulo de visión utilizado y comenzará con ese mismo 
ángulo en el siguiente encendido. Si el modo está desactivado, la 
cámara siempre comenzará con un ángulo de 180°.



Configuración e instalación

Sistema operativo
Windows 10 o superior/ Mac OS 10.15 o superior

Conexión de la cámara Parte inferior

Agujeros de montaje para el soporte de pared

Instalación de la cámara

Soporte de pinza:

Utilice siempre el cable incluido y conéctelo directamente a un 
puerto USB 3.0. Conectar a un puerto USB 2.0 o a través de un 
concentrador USB puede causar falta de energía y mal funcionamien-
to de la cámara.

Montarlo fácilmente en cualquier pantalla, como un monitor de 
laptop, televisión o pantalla interactiva utilizando su soporte de clip 
incorporado.

Soporte de trípode: 

Montaje en la pared:

El agujero para tornillo de trípode se encuentra en la parte inferior 
del soporte de clip para montaje en trípode.

(1) Haga dos agujeros de 6 mm de diámetro con una distancia 
horizontal de 28 mm entre ellos. Inserte los pernos de anclaje 
incluidos en los agujeros.

(1) Conecta el extremo tipo C del cable USB 3.0 incluido al puerto 
tipo C en la parte posterior del C831.
(2) Conecta el extremo tipo A del mismo cable a un portátil o 
estación de trabajo.

Orificio para
tornillo de trípode
de 1/4 de pulgada



(2) Use los dos tornillos autorroscantes incluidos para fijar el 
soporte de pared firmemente a la pared.

(3) Alinee el orificio para el tornillo del trípode de la cámara con 
el soporte de pared y asegúrelo usando el tornillo de mariposa 
incluido.

Para más detalles sobre el software, consulte aquí.
https://funtechinnovation.com/software/innex-studio/

Para habilitar todas las funciones del C831 (diseño automático 
por IA, ajustes de calidad de imagen, actualizaciones de 
firmware, etc.), acceda a este enlace y descargue el software 
"Innex Studio" para C831.
https://funtechinnovation.com/downloads/, 

Innex Studio

Para cualquier consulta relacionada con el producto, visite
www.funtechinnovation.com/faq



Especificaciones
Cámara

Micrófono

Resolución máxima de
salida y tasa de
fotogramas

H264@30fps: 1280*720
MJPG@30fps: 380*2160 (4K)
YUY2@30fps: 640*480
MJPG/H.264/YUY2Compresión de vídeo

Enfoque Enfoque fijo
Diagonal: 180° / Horizontal: 170° / Vertical: 90°

Toque corto: cambio de ángulo de visión
 (180°, 150°, 120°, 90° y 75°)
Pulsación larga: E-pan

3DNR

Micrófono omnidireccional dual 
-26dBFS
16KHz 
100Hz-13KHz

Sí 
Sí (Automático) 

Efectivo: 13 ft / 0–4 m  
Máximo: 26 ft / 8 m 

Ángulo de visión

Modos de video con IA

Modos manuales

Otras funciones

Micrófono integrado
Sensibilidad
Frecuencia de muestreo

Control de ganancia
Reducción de ruido

Rango de captación

Respuesta de frecuencia

Otros
USB Tipo C a Tipo A 2.0
USB 3.0 o superior
UVC; UAC; Plug-and-play

Innex C831
Windows 10, 11
Mac OS X 10.15 o superior
Innex Studio
Windows 10, 11
Mac OS X 10.15 o superior
Intel i5 de 4ª generación o superior
MacBook Pro (2013) o posterior

Conectividad
Alimentación
Protocolo

Sistema operativoPor software: seguimiento de múltiples 
rostros en 6 modos: Vista general en 
cuadrícula, Manual, Autoencuadre, 
Cuadrícula, Whiteboard Studio y Orador.

5,7 × 1,3 × 2,9” / 146 × 33 × 74 mm

Innex C831,
Cable USB,
Soporte de pared
(incluye tornillos y anclajes),
Guía de inicio rápido,
Documentos de seguridad,
Tarjeta de garantía

8,47 oz / 240 g Peso neto

Contenido del paquete

Dimensiones del producto



Información De Seguridad
・Reorientar o reubicar la antena receptora.
・Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
・Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al 
  que está conectado el receptor.
・Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV
   para obtener ayuda.

Declaración de la Comisión Federal de Comunicaciones (FCC): Este 
dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. Su 
operación está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este 
dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) este 
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo 
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con 
los límites para un dispositivo digital de Clase B, conforme a la parte 
15 de las normas de la FCC. Estos límites están diseñados para 
proporcionar una protección razonable contra interferencias 
perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, usa 
y puede radiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de 
acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales en las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en 
una instalación particular. Si este equipo causa interferencias 
perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo que se puede 
determinar apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al 
usuario intentar corregir la interferencia mediante una o más de las 
siguientes medidas:

Cualquier cambio o modificación no expresamente aprobado 
por la parte responsable del cumplimiento podría anular la 
autoridad para operar el equipo. Este dispositivo y su antena no 
deben colocarse ni operar conjuntamente con ninguna otra 
antena o transmisor. Para productos disponibles en el mercado 
de EE. UU./Canadá, solo se pueden usar los canales 1 a 11. No 
es posible seleccionar otros canales.


